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Ministério da Educacéo e Cultura:
Decreto-Lei n.° 45/75:

Revoga o artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 31 658, de 21 de
Novembro de 1941, relativo ao recrutamento do pessoal
docente.

Decreto n.° 46/75:

Altera a redacgdo do artigo 5.° do Decreto n.° 1630,
de 9 de Junho de 1915.

Ministérios da Educagdo e Cultura e dos Assuntes
Sociais:
Despacho:

Distribui os alunos do 4.° ano médico pe'o Hospital de
Santa Maria e pelos Hospitais Civis de Lisboa.

Ministério dos Assuntos Sociais:
Decreto-Lei n.° 47/75:

Determina que sejam dotadas de autonomia administra-
tiva e submetidas ao regime de instalagdo a Comissdo da
Condi¢io Feminina e a Comissdo Interministerial para a
Animagdo Sécio-Cultural.

Nota. — Foi publicado um 2.° suplemento ao
Didrio do Governo, n.° 297, de 21 de Dezem-
bro de 1974, inserindo o seguinte:
Ministério da Educagédo e Cultura:
Decreto-Lei n.° 735-A/74:

Regula os 6rgios de gestio dos estabelecimentos oficiais
dos ensinos preparatério e secundério.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 39/75
de 1 de quereiro

A Lei Constitucional n.c 1/74, de 25 de Abril,
veio, no seu artigo 1.°, n.° 3, dissolver a Assembleia
Nacional.

Por seu turno, a Lei n.° 2/74, de 14 de Maio, no
artigo 1.°, extinguiu a Assembleia Nacional e a Ca-
mara Corporativa.

Mantém-se, porém, em funcionamento a Secreta-
ria-Geral da Assembleia Nacional e da Cémara
Corporativa, que teve a sua origem na Secretaria
da Assembleia Nacional, criada pelo Decreto-Lei
n.c 24 833, de 2 de Janeiro de 193%, a qual foi ele-
vada a categoria de Secretaria-Geral pelo Decreto-Lei
n.° 44943, de 29 de Margo de 1963, tendo passado
a designar-se, nos termos do Decreto-Lei n.° 48 779,
de 21 de Dezembro de 1968, por Secretaria-Geral da
Assembleia Nacional e da Camara Corporativa, ou
seja pelo seu nome actual.

A extingdo das duas Camaras deve, evidentemente,
postular a extingdo da Secretaria-Geral, €, por outro
lado, torna-se necessario distribuir por varios outros
servigos o pessoal que se encontra actualmente inte-
grado naquele organismo.

Sao estas as finalidades que se pretendem atingir
com a publica¢do do presente diploma.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 3.°, da Lei Constitucional n.c 3/74, de 14 de

Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte: -

Artigo 1.° E extinta a Secretaria-Geral da Assem-
bleia Nacional e da Camara Corporativa.

Art. 2.° Todos os agentes funcionarios e néo fun-
cionarios que actualmente- prestam servico na Se-
cretaria-Geral da Assembleia Nacional e da Cimara
Corporativa, sem prejuizo dos seus direitos adquiri-
dos, poderdo, por simples despacho do Primeiro-Mi-
nistro ou de qualquer um dos Ministros sem pasta,
ser transferidos para os gabinetes ministeriais, para
os servicos dependentes das comissdes interministe-
riais ou para quaisquer outros servigos de organis-
mos integrados ou dependentes da Presidéncia do
Conselho de Ministros.

Art. 3.° Este diploma entra imediatamente em
vigor.

Visto e aprovado em Consetho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves.
Promulgado em 25 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FrRaNCISCO DA CoOSTA
GOMES. :

-0

Secretaria-Geral

Declara-se, para os devidos efeitos, que entre o
original arquivado nesta Secretaria-Geral € o texto
do Decreto-Lei n.° 720/74, publicado pelo Ministério
do Equipamento Social ¢ do Ambiente no Didrio do
Governo, 1.* série, n.° 294, de 18 de Dezembro, existe
a seguinte divergéncia, que assim se rectifica:

No artigo 1.°, na alinea @), onde se 1&: «Decreto-
-Lei n.°c 49070, de 23 de Maio de 1969», deve
ler-se: «Decreto-Lei n.o 49 020, de 23 de Mai
de 1969». .

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 21 de Janeiro de 1975. — O Secretério-Geral,
Diogo de Paiva Branddo.

CONSELHO DOS CHEFES DOS ESTADOS-MAIORES
DAS FORGAS ARMADAS

Estado-Maior-General das Forgas Armadas

Portaria n.° 60/75
de 1 de Fevereiro

Considerando o disposto no artigo tinico do Decreto-
-Lei n.°c 45531, de 16 de Janeiro de 1964;

Considerando o disposto no artigo 1.° do Decreto-
-Lei n.° 111/74, de 16 de Margo:

Manda o Conselho dos Chefes dos Estados-Maiores
das Forgas Armadas, pelo Chefe do Estado-Maior-
-General das For¢as Armadas, o seguinte:

E fixada para o ano de 1975 a seguinte dotagdo
de artigos de uniforme para os instruendos dos cursos
de oficiais e sargentos milicianos da Forga Aérea:

Barrete de uniforme de servigo de cam-
panha
Barrete de ZUuarte ......c.ceevvniinienneiienionnnns 2

............................................




1 DE FEVEREIRO DE 1975

135

Bivaque ....coceiiiiiiiiiiiiii e
Blusao de uniforme de servigo interno ...
Blusdo de uniforme de servigo normal ......
Boné ...oooiniiiiiiii i,
Botas (Par) .c.ocoevereiiiriiiiiiiiiieeieee e,
Botas acamurgadas (par) ............cec....... (
Calgas de uniforme de servigo de campanha (a
Calgas de uniforme de servigo interno ......
Calgas de uniforme de servigo normal ......
Calgbes de educagio fisica ..........u.eue.n.n..
Camisas .....ocovvviiiiiiiiiiiiii e
Camisas de meia manga ............c.c.evven..
Camisola de gola alta ...........................
Camisolas sem mangas ................ce.uu....
Casacos de uniforme de servigo de cam-
panha ......cccoviiiiiiiii (@
Cinto de precinta ............ccovvviiiinninninn,
Fato de educagéo fisica .........ccccoeeuneninl,
Fato de zuarte .........ccoccoveiviviiniinninennns
Gravata ......cocovviiiviieineneineenineeneneinennn,
Petigas (par) ...ccooovvvniviiiiiiiiiiiniens
Sapatos (Par) ...ceveeiiiiiiiiiiiiiie e,
Sapatos de lona (par) .........ocevenviennnnnn,

et DNt DN N D= R RN NN o R et bt ok

(a) A distribuir aos destinados a para-quedistas.

Estado-Maior-General das Forgas Armadas, 8 de
Janeiro de 1975. — O Chefe do Estado-Maior-General
das Forgas Armadas, Francisco da Costa Gomes.

MINISTERIOS DA ADMINISTRACAO INTERNA
E DO EQUIPAMENTO SOCIAL E DO AMBIENTE

Decreto-Lei n.° 40/75
de 1 de Fevereiro

No intuito de assegurar o saneamento ¢ reforma da
actuagdo dos corpos administrativos locais € centrais,
foi publicado o Decreto-Lei n.c 286/74, de 26 de
Junho, que criou a comissdo permanente e as subco-
missoes destinadas a coordenar e a realizar os inqué-
ritos e as sindicdncias originados pelas queixas rela-
tivas a abuso de poder, atentados contra os direitos
dos cidaddos ou praticas de corrupgao.

Naio estabelece, porém, o referido diploma as con-
dicGes em que devem processar-se as remuneragdes
a abonar aos membros daqueles 6rgdaos, o que se
afigura imperioso para que os mesmos possam fun-
cionar com a brevidade e a eficiéncia desejadas.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 3.°, da Lei Constitucional n.c 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.° O presidente da Comissdao Coordenadora
a que se refere o n.° 3 do artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 286/74, de 26 de Junho, tera direito a gratificacao
mensal de 40008, percebendo os vogais da mesma
Comissdo a gratificacio mensal de 30008, quando se
trate de técnicos pertencentes aos quadros dos Minis-
térios da Administragdo Interna ou do Equipamento
Social e do Ambiente ou que nestes prestem servigo
com caracter permanente e se -achem vinculados por
adequado titulo de provimento.

Art. 2.° Os presidentes e 0s vogais das subcomissdes,
quando abrangidos pela parte final do artigo prece-
dente, perceberdao, respectivamente, as gratificagdes
mensais de 30008 e 20008, cabendo aqueles que forem
recrutados entre pessoas estranhas aos servigos pu-
blicos e que prestem servigo em regime de horario
completo o direito a percep¢do de uma remuneragio
mensal correspondente a letra F da tabela constante
do artigo 1.> do Decreto-Lei n.°c 372/74, de 20 de
Agosto.

Art. 3.° Todos os demais técnicos designados para
os cargos de presidentes e vogais das subcomissées
serdo remunerados em fun¢do do valor calculado ou
ajustado dos trabalhos a realizar no periodo consi-
derado, mediante proposta prévia, que compreendera
os honorarios e demais encargos, devidamente san-
cionada por despacho do Ministro do Equipamento
Social e do Ambiente.

Art. 4.° As pessoas que forem agregadas a Comissio
Coordenadora ou as subcomissdes para desempenha-
rem fungbes de secretdrios tém direito a uma gra-
tificacdo mensal de 15008%.

Art. 5.° As gratifica¢des estabelecidas no presente
diploma ndo prejudicam os vencimentos daqueles a
quem forem atribuidas, que ficam desde ja autori-
zados a acumula-las sem mais formalidades.

Art. 6.° A todos os técnicos designados para fazerem
parte da Comissdo Coordenadora ou das subcomissoes,
bem como aos que a elas forem agregados, com ex-

" cepgdo dos abrangidos pelo artigo 3.° deste diploma,

serdo abonados, quando for caso disso, os transportes,
as ajudas de custo e as remuneragdes por horas ex-
traordinérias a que tiverem direito nos termos da lei
geral.

Art. 7.° As remuneragdes previstas no presente
diploma sdo devidas desde as datas das posses dos
membros da Comissdo Coordenadora ou das subco-
missdes, e a partir do despacho de designag¢do, nos
restantes casos.

Art. 8.° Os encargos resultantes da publicagio deste
diploma serdo custeados pelas dotagdes a inscrever
no or¢amento da Secretaria-Geral do Ministério do
Equipamento Social e do Ambiente.

Art. 9.° Este diploma entra imediatamente em vigor
e produz efeitos a partir da vigéncia do Decreto-Lei
n.° 286/74, de 26 de Junho.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — Manuel da Costa
Brds — José da Silva Lopes — José Augusto Fernan-
des.

Promulgado em 7 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FRaNCISCO DA COSTA
GOMES.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Decreto-Lei n.° 41/75
de 1 de Fevereiro
As necessidades de mobilizagdo financeira extraor-

dinaria que a actual conjuntura econémica nacional
torna imperativas nao se compadecem com certas
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normas limitativas adequadas a situagdes de relativo
equilibrio e normalidade.

Urge, por isso, adoptar medidas especiais que, sem
afectar a indispensavel consisténcia do sistema ban-
cério, se harmonizem com o momento que se vive.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artige 16.°,
n.° 1, 3.°, da Lei Constitucional n.> 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo tnico. Os limites previstos no corpo do
artigo 65.° do Decreto-Lei n.° 42 641, de 12 de No-
vembro de 1959, ndo terdo aplicagio quando os
bancos comerciais concederem créditos a institui-
¢oes em que tenha havido intervengdo ao abrigo
do disposto no Decreto-Lei n.° 540-A/74, de 12
de Outubro, e esses créditos obtenham garantia do
Estado.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.

Promulgado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, FrRaNcISCO DA COSTA
GOMES.

MINISTERIO DA ECONOMIA

Decreto-Lei n.° 42/75
de 1 de Fevereiro

Sem prejuizo das alteragdes que importa introduzir
no Decreto-Lei n.° 329-A/74, de 10 de Julho, e que
se mostram aconselhéveis pela experiéncia obtida
com a aplicagio dos seus preceitos nestes meses de
vigéncia, a fim de obviar a dificuldades que se tém
mostrado insuperdveis na execugdo daquele decreto-
-lei, impbe-se esclarecer, desde ji, que a nogdo de
«bemy ou «Servigo» que no mesmo se contém cor-
responde a Classificagio das Actividades Econémicas
(CAE) a seis digitos.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 3., da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo unico. — 1. Para efeitos do disposto no De-

creto-Lei n.° 329-A/74, de 10 de Julho, a nogdo

de bem ou servigo corresponde & Classificagdo das
Actividades Econémicas (CAE) a seis digitos.

2. Por despacho do Secretério de Estado do Abas-
tecimento e Pregos, mediante proposta da Direcgado-
-Geral de Pregos, poderi esta nogdo ser mais sub-
dividida, de acordo com as caracteristicas de bens
ou Servigos.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — Emilio Rui da Veiga
Peixoto Vilar.

Promulgado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se. i

O Presidente da Republica, FrRaNCIscO DA CoSTA
GOMES.

SECRETARIA DE ESTADO DA INDUSTRIA E ENERGIA
Gabinete do Secretario de Estado

Despacho

Requisitos especificos para a Indistria de preparaclio
de pesticidas

Nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 533/74, de 10 de Outubro, determino:

1 — Este despacho aplica-se & industria de prepara-
¢do de pesticidas, ou seja a fabricago, através de for-
mulagio adequada, de produtos prontos para aplicagéo
e de concentrados, destinados a combater toda a sorte
de pragas, como insectos, acaros, roedores, nemétodos,
fungos, bactérias, etc., e bem assim a controlar o
desenvolvimento das plantas infestantes e outros fen6-
menos da fisiologia vegetal, como o abrolhamento.
Esta actividade industrial inclui-se no subgrupo 3512.2
da revisdo 1 da Classificagio das Actividades Econ6-
micas (CAE).

2 — As sociedades que instalem, reabram ou mudem
de local estabelecimentos industriais produtores de
pesticidas, bem como as que modifiquem, por am-
pliagdo, o respectivo equipamento produtivo, devem
possuir, relativamente a esta actividade, um capital
social realizado igual, pelo menos, a 30 % do inves-
timento fixo global, mas n#o inferior a 6000 contos.

3 — A capacidade de produg@o anual dos estabele-
cimentos referidos no nimero anterior ndo deve ser
inferior a 300t.

4 —No caso de estabelecimentos industriais em
que seja exercida outra actividade, o fabrico de pesti-
cidas deve ser completamen'e independente das res-
tantes instalagbes fabris.

5 — Os estabelecimentos industriais produtores de
pesticidas devem possuir um laboratério, devidamente
apetrechado em meios técnicos e humanos, capaz de
controlar as matérias-primas utilizadas, as diversas
fases de fabrico e de verificar a conformidade dos
produtos acabados com as Especificagdes ¢ Normas
Portuguesas ou outras que as substituam.

6 — A direcgdo técnica destes estabelecimentos deve
incluir, pelo menos, um técnico habilitado com curso
superior adequado.

7 — As sociedades que instalem novas unidades, as
que reabram estabelecimentos existentes, bem como
as que ampliem ou transfiram os mesmos, devem
garantir o cumprimento dos requisitos técnicos, eco-
némicos e financeiros, constantes deste despacho, den-
tro do prazo fixado para a instalagdo, prestando, nos
termos do artigo 32.° do Decreto-Lei n.c 533/74,
de 10 de Outubro, uma caugdo de 300 contos.

Secretaria de Estado da Inddstria e Energia, 11
de Janeiro de 1975. — O Secretario de Estado da
Industria ¢ Energia, José le Melo Torres Campos.

Despacho

Requisitos especificos para a Inddstrla de fabricagéio
de tubos, perfis e peliculas (flmes) de matérias plésticas

Nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 533/74, de 10 de Outubro, determino:

1 — Este despacho aplica-se apenas as actividades
industriais incluidas no subgrupo 3560.0 da reviséo I
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da Classificagdo das Actividades Econémicas (CAE),
que sdo produtoras, por extrusdo, de tubos, perfis e
peliculas de matérias plasticas.

2 — As sociedades que instalem, reabram ou mu-
dem de local estabelecimentos industriais onde se
exercam actividades referidas no niumero anterior,
bem como as que modifiquem, por ampliagio, o
respectivo equipamento produtivo, devem, indepen-
dentemente do capital de que disponham para a
pratica de qualquer outro fabrico a que porventura
se dediquem, possuir um capital social realizado igual,
pelo menos, a 30 % do investimento fixo global rela-
tivo aquelas actividades, mas nfo inferior a 10000
contos se o estabelecimento produzir tubos ou pelf-
culas e a 6000 contos se produzir perfis.

3 — Os estabelecimentos industriais que fabriquem,
por extrusdo, tubos, perfis ou peliculas de matérias
plasticas devem possuir uma capacidade de produ-
¢do horéria ndo inferior, respectivamente, a 600 kg,
175 kg e 400 kg. No caso de se dedicarem a mais do
que um dos fabricos referidos, deve a capacidade de
produgdo global igualar, pelo menos, a mais elevada
das correspondentes aos fabricos que exercerem.

4 — Estes estabelecimentos devem possuir um labo-
ratério, devidamente apetrechado em meios técnicos
¢ humanos, apto a verificar. a conformidade dos pro-
dutos com as Normas Portuguesas aplicdveis ou ou-
tras que as substituam. Podera dispensar-se a exis-
téncia deste laboratdrio se o estabelecimento dispuser
de contrato firmado com qualquer laboratério oficial
ou oficioso de competéncia reconhecida pela Direc-
¢d0-Geral dos Servigos Industriais para a realizagao
periddica do contréle de qualidade da sua producio.

5 — A direcg@o técnica dos estabelecimentos pro-
dutores de tubos, perfis ou peliculas de matérias
pléasticas deve incluir, pelo menos, um técnico habili-
tado, no minimo, com um curso médio industrial.

6 — As sociedades que instalem novas unidades, as
que reabram estabelecimentos existentes, bem como
as que ampliem ou transfiram os mesmos, devem
garantir o cumprimento das requisitos técnicos, eco-
némicos e financeiros, constantes deste despacho, den-
tro do prazo fixado para a instalagdo, prestando, nos
termos do artigo 32.° do Decreto-Lei n.°© 533/74, de
10 de Outubro, uma caugdo de 300 contos.

7 — Os estabelecimentos que exclusivamente fabri-
quem tubos para fins medicinais ndo ficam abrangidos
pelas disposigGes do presente despacho, sem prejuizo
do disposto no Decreto-Lei n.° 46924, de 28 de
Margo de 1966.

Secretaria de Estado da Indistria e Energia, 11 de
Janeiro de 1975. — O Secretério de Estado da Indus-
tria e Energia, José de Melo Torres Campos.

Despacho

Requisitos especificos para a indistria de fabricagéo
de tubos de ago

Nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 533/74, de 10 de Outubro, determino:

1 — Este despacho aplica-se a inddstria de fabri-
cagdo de tubos de ago com e sem costura, actividade
que se inclui no subgrupo 3710.7 da revisdo 1 da Clas-
sificacdo das Actividades Econdémicas (CAE).

2 — As sociedades que instalem, reabram ou mu-
dem de local os seus estabelecimentos industriais de
fabricagdo de tubos de ago, bem como as que modi-
figuem, por ampliagdo, os seus equipamentos produ-
tivos, devem ser juridicamente portuguesas e possuir
um capital social realizado igual, pelo menos, a 30 %
do investimento fixo global, mas ndo inferior a
30000 contos, no caso do fabrico de tubos sem cos-
tura, ou de 50000 contos, no de tubos com costura.

3 — Os estabelecimentos industriais que efectuem
os actos referidos no n.° 2 deverdo possuir uma capa-
cidade de produ¢do mensal, por turno, ndo inferior
a 800t, no caso de tubos sem costura, ou 2500 t, no
de tubos com costura.

4 — Estes estabelecimentos industriais devem pos-
suir um laboratério, devidamente apetrechado em
meios técnicos e humanos, capaz de verificar a con-
formidade dos tubos produzidos com as Normas Por-
tuguesas aplicdveis ou outras que as substituam.
Este laboratério podera incluir apenas o apetrecha-
mento indispensavel aos ensaios de rotina se a em-
presa dispuser de contrato firmado com laboratério
oficial ou oficioso de competéncia reconhecida pela
Direcgdo-Geral dos Servigos Industriais para con-
tréle periédico da produgio.

5 — A direcgdo téonica dos estabelecimentos pro-
dutores de tubos de ago deve incluir, pelo menos, um
técnico habilitado com um curso superior de enge-
nharia.

6 — As sociedades que instalem novas unidades, as
que reabram estabelecimentos existentes, bem como
as que ampliem ou transfiram os mesmos, devem ga-
rantir o cumprimento dos requisitos técnicos, eco-
némicos e financeiros, constantes deste despacho,
dentro do prazo fixado para a instalagdo, prestando,
nos termos do artigo 32.° do Decreto-Lei n.c 533/74,
de 10 de Outubro, uma caugdo igual a 2000 contos.

Secretaria de Estado da Industria e Energia, 6 de
Janeiro de 1975. — O Secretario de Estado da Indus-
tria ¢ Energia, José de Melo Torres Campos.

Despacho

Requisitos especificos para as indistrias de construgéo
e montagem de motores ndo eléctricos

Nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 533/74, de 10 de Outubro, determino:

I —Este despacho aplica-se as actividades indus-
triais produtoras de diversos tipos de motores ndo
eléctricos, de concepgdo prépria ou alheia, quer fabri-
quem ou nio as respectivas pe¢as componentes, que,
consoante a natureza da sua producgdo, se incluem
nos seguintes subgrupos da revisdo 1 da Classificacdo
das Actividades Econémicas (CAE):

3821.0 — Fabricagao genérica de motores com ex-
clusdo da realizada em estabeleci-
mentos cuja actividade principal seja
a produg@o, quer de material de
transporte ou dos respectivos motores,
quer de grupos electrogéneos;

3841.3 — Construgdo e montagem de motores ma-
ritimos, ou seja motores adequados a
equipar embarcag¢les ou outro ma-
terial flutuante;
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3844.0 — Construgdao € montagem de motores para
autociclos, ou seja motores adequa-
dos a equipar velocipedes, motos e
triciclos.

2 — As sociedades que instalem, reabram ou mudem
de local estabelecimentos industriais, onde se exergam
actividades incluidas no &mbito do n.° 1, bem como
as que modifiquem, por ampliagdo, o respectivo equi-
pamento produtivo, devem possuir, relativamente a
producio de motores, um capital social realizado
igual, pelo menos, a 30 % do investimento fixo global,
mas ndo inferior a 30 000 contos.

3 — A capacidade de produgdo anual dos estabe-
lecimentos onde ocorram os actos referidos no nimero
anterior ndo deve ser inferior, para as produgdes
incluidas em qualquer dos subgrupos 3821.0 ¢ 3841.3,
a um total de motores que perfaga a poténcia de
30000 cv e, para o caso de motores para autociclos
(subgrupo 3844.0), a 30000 unidades.

4 — Estes estabelecimentos devem utilizar uma tec-
nologia actualizada e¢ estar apetrechados em meios
técnicos ¢ humanos que permitam verificar a confor-
midade dos motores produzidos com as caracteristicas
constantes da aprovag¢do do modelo, feita nos termos
do Decreto n.° 46450, de 24 de Julho de 1965, ¢
permitam também assegurar a execucgdo dos esquemas
de contréle da fabricagio aprovados pela entidade
competente ou previstos nos cédigos de construgéo

nacionais ou equivalentes adoptados, podendo, no-

entanto, pante daquele apetrechamento ser dispensado
se, para a realizagdo dos correspondentes ensaios, oS
referidos estabelecimentos dispuserem de contrato fir-
mado com laboratério de competéncia reconhecida
pela mesma entidade.

5 — A direcgio técnica dos estabelecimentos indus-
triais abrangidos por este despacho deve incluir, pelo
menos, um técnico habilitado com um curso superior
adequado.

6 — As sociedades que instalem novas unidades,
as que reabram estabelecimentos existentes, bem como
as que ampliem ou transfiram os mesmos, devem
garantir o cumprimento dos requisitos técnicos, econé-
micos e financeiros, constantes deste despacho, dentro
do prazo fixado para a instalagdo, prestando, nos
termos do artigo 32.° do Decreto-Lei n.° 533/74,
de 10 de Outubro, uma caugdo de 1200 contos.

Secretaria de Estado da Industria e Energia, 11
de Janeiro de 1975. — O Secretario de Estado da In-
dustria e Energia, José de Melo Torres Campos.

Despacho

Requisitos especificos para a indistria de fabricacéo
de farinhas espoadas de trigo

Nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.c 533/74, de 10 de Outubro, determino:

1 — Este despacho aplica-se & produgdo de fari-
nhas ou sémolas de trigo obtidas por moenda e pe-
neiragdo reiteradas do referido cereal, ou seja, a
indistria de farinhas espoadas de trigo, actividade
que se inclui no subgrupo 3116.2 da revisdo 1 da
Classificagdo das Actividades Econémicas (CAE).

2 — As sociedades que instalem, reabram ou mu-
dem de local estabelecimentos industriais produtores
de farinhas espoadas ou sémolas de trigo, bem como
as que modifiquem, por ampliagdo, o respectivo equi-
pamento produtivo, devem possuir um capital social
realizado igual, pelo menos, a 30 % do investimento
fixo global, mas ndo inferior a 30000 contos.

3 — As fabricas onde se produzem farinhas espoa-
das ou sémolas de trigo devem ter uma capacidade
de laboragdo diaria compreendida entre 60t ¢ 240t
de cereal e dispor de diagrama de fabrico adequado
a laboragdo exclusiva de trigo.

4 — A capacidade de laborag@o diaria avalia-se divi-
dindo o somatério, expresso em milimetros, dos com-
primentos de todas as passagens de moenda por 150.

5 — Estes estabelecimentos devem dispor, pelo me-
nos, do seguinte:

a) Silos para cereal;

b) Secgdo de limpeza para cereal;

c¢) Instalagdes de moenda, peneiragdo e purifi-
cagdo de sémolas (sassagem);

d) Armazenagem de farinhas;

e) Armazenagem de subprodutos;

f) Laboratério.

6 — A posigdo relativa de vérias secgOes e instala-
¢Ses deve ser tal que permita ao cereal e aos pro-
dutos fabricados seguir o percurso mais simples desde
a recepgdo da matéria-prima até a expedicdo dos
produtos laborados.

7 — Os silos para cereal deverdo obedecer aos se-
guintes requisitos:

a) Serem constituidos por células de diversas ca-
pacidades, de modo a permitirem a recolha
de partidas de cereais de diferentes quali-
dades;

b) Disporem de equipamento indispensével & pri-
meira limpeza, transvazamento das célu-
las, ventilagdo e mistura do cereal neces-
sério & constituicdo dos lotes;

¢) Serem constituidos de molde a permitirem as
eventuais operagdes de desinfestaggo dos
cereais que arrecadam;

d) Terem capacidade de armazenamento ndo in-
ferior 4 laboragdo possivel em dois meses
de trabalho;

e) Serem equipados com instalagdes que permi-
tam o contréle da temperatura do cereal
armazenado.

8 — A seccdo de limpeza de cereal deve satisfazer
aos seguintes requisitos:

a) Ter uma capacidade superior em 15% a da
instalagio da moenda, quando ambas tra.
balharem durante periodos diarios de igual
duragdo, ou proporcionalmente, em caso
contrario; :

b) Ter a aspiragdo privativa subdividida, pelo
menos, em duas instalagGes, sendo uma
delas destinada apenas as primeiras méqui-
nas de limpeza, no caso de o transporte de
produtos nesta sec¢do nédo ser pneumaético.
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9 — A instalacdo de moenda deve obedecer as se-
guintes condig¢des:

a) Ser constituida por moinhos de cilindros de
didmetro ndo superior a 250 mm;

b) Ndo comportar mais de cinco passagens de
trituragéo;

¢) Nao exceder o somatério do comprimento das
passagens estriadas 55 % do comprimento
total da linha de moenda, no caso da pro-
dug@o de farinhas, e ndo ser inferior a 75 %
da mesma linha, no caso da produgio de
sémolas.

10 — A superficie de peneiragdo deve estar com-
preendida entre 0,6 ¢ 1,2 m?/t/24 h.

11 — A armazenagem de farinhas, se nio for exe-
cutada em silos, deve sé-lo em armazéns que obe-
decam aos seguintes requisitos:

a) Possuirem uma capacidade nao inferior a pro-
dug@o possivel em duas semanas de traba-
lho da fabrica;

b) Serem bem arejados;

¢) Ser o piso dos mesmos revestido de material
de baixa condutividade térmica.

12— O armazenamento de subprodutos deve fa-
zer-se em compartimento independente do destinado
a armazém de farinhas.

13 — O laboratério deve estar convenientemente
apetrechado em meios técnicos e humanos para o
contréle do cereal e para, em conformidade com os
métodos de analise oficiais ¢ Normas Portuguesas ou
outras que as substituam, realizar os ensaios qui-
micos e fisicos indispensdveis a um efectivo contréle
da qualidade das farinhas. O apetrechamento deste
laboratério pode, porém, reduzir-se ao apenas indis-
pensavel aos ensaios de rotina se a empresa dispuser
de contrato firmado com laboratério oficial ou ofi-
cioso de competéncia reconhecida pela Direcgio-
-Geral dos Servigos Industriais para o contréle pe-
ribdico da qualidade das farinhas.

14 — Todas as fabricas produtoras de farinhas es-
poadas ou sémolas de trigo deverdo estar equipadas
por forma a realizar a embalagem mecanica dos seus
produtos.

15 — A direcgdo técnica dos estabelecimentos pro-
dutores de farinhas espoadas ou sémolas de trigo deve
incluir, pelo menos, um técnico habilitado, no mi-
nimo, com um curso médio adequado adquirido em
escola nacional ou estrangeira.

16 — As sociedades que instalem novas unidades, as
que reabram estabelecimentos existentes, bem como
as que ampliem ou transfiram os mesmos, devem
garantir o cumprimento dos requisitos técnicos, eco-
némicos e financeiros constantes deste despacho
dentro do prazo fixado para a instalagdo, prestando,
nos termos do artigo 32.° do Decreto-Lei n.° 533/74,
de 10 de Outubro, uma caucgdo de 1000 contos.

Secretaria de Estado da Industria e Energia, 11 de
Janeiro de 1975. — O Secretario de Estado da Indis-
tria e Energia, José de Melo Torres Campos.

SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO EXTERNG E TURISMO

Decreto n.° 43/75
de 1 de Fevereiro

No ambito da reformulagdo em curso da politica
de turismo est4 necessariamente incluida a revisdo
da legislagdo vigente relativa 4 inddstria hoteleira
e similar.

Tal revisdo ndo podera, porém, ser feita de ime-
diato, pela complexidade dos problemas que suscita
e que requerem um estudo atento e uma ponde-
ragdo cuidada dos interesses em presenga.

Entretanto, ha aspectos parcelares cuja conside-
ragao nido pode ser adiada. Entre eles, sdo dos mais
salientes, pela sua relevancia no correcto funciona-
mento desta indistria e pela importincia que tém
para o piblico em geral (que, diariamente, sobre-
tudo nos grandes centros, toma as suas refei¢Ses
fora de casa) e para os turistas em particular, os
aspectos respeitantes ao conhecimento pelo piiblico
dos pregos praticados pelos estabelecimentos simila-
res, sobretudo permitindo-lhe saber, antes de entrar
no estabelecimento, o que pode consumir e que pre-
¢os vai pagar.

As normas agora instituidas sdo, alias, mero aper-
feicoamento das j& anteriormente existentes e corres-
pondem a prética internacional corrente nesta indus-
tria.

Um outro problema, que preocupantemente onerava
a inddstria hoteleira nacional, se encarou — o do
prego a .praticar, relativamente ao quarto duplo
ocupado por um cliente singular —, resolvendo-se, a
semelhanga da prética internacional, que o prego se
refere, em principio, ao quarto, e nio ao niimero
de utentes dele. Por isso se revogou o artigo 226.°
do Decreto n.° 61/70.

A solugdo adoptada é a tinica que corresponde a
uma justa remuneragdo do investimento efectuado,
sem o que nenhuma inddstria pode dinamizar-se.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 4.°, da Lei Constitucional n.c 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 172.°, 208.°, 244.° ¢ 249.°
do Decreto n.° 61/70, de 24 de Fevereiro, passam a
ter a seguinte redacgio:

Art. 172.°— 1. No exterior dos restaurantes, e
na proximidade imediata da entrada destinada
aos clientes, sera obrigatoriamente afixada a lista
do dia, em local destacado, e em termos de per-
mitir uma facil e completa leitura, sem neces-
sidade de para isso se entrar no estabelecimento.

2. Havendo vérias entradas destinadas aos clien-
tes dando para diferentes artérias ou lugares
publicos, deve observar-se, em relagdo a cada
uma dessas entradas, o disposto no nimero an-
terior.

3. A lista do dia incluir4 obrigatoriamente as
seguintes mengdes:

@) Nome e classificagdo do estabelecimento;

b) Todos os pratos que o estabelecimento es-
teja apto a servir no dia a que a lista
respeitar, € respectivos precos;

¢) A composi¢do e o prego da refeigdo com-
pleta, quando o estabelecimento a pra-
ticar.
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4. A refeicdo completa, quando existir, deve
ser mencionada na lista do dia de forma grafi-
camente destacada, de modo a ser facilmente
apercebivel no conjunto da lista.

5. A lista do dia deve ser afixada num quadro
préprio, conforme modelo anexo, e estar ilumi-
nada 3 noite, em termos de permitir sempre a
sua f4cil e completa leitura do exterior do esta-
belecimento.

6. Nos estabelecimentos de luxo e de 1* a
lista serd escrita, pelo menos, em portugués,
inglés e francés.

............................. 400ss0ss0000ssssccstnssecsevranany

Art. 208.°— 1. .ceveennnnane ceeeranen PN
S P cerearocanaates cverenecns
3 crececenanniees esencesnnsnanne

4. Nos estabelecimentos em que 0 consumo mi-
nimo obrigatério seja autorizado, o prego deste
deve ser afixado no exterior do estabelecimento,
na proximidade imediata da entrada destinada
aos clientes, em local destacado, em termos bem
visiveis e inequivocos, de modo a permitir o
imediato conhecimento dele, sem necessidade de
para isso se entrar no estabelecimento; além
disso, o prego do consumo obrigatério deve ser
afixado no interior do estabelecimento, em ter-
mos inequivocos ¢ de modo e em lugar bem
visivel dos clientes.

5. O prego do consumo minimo obrigatério
afixado no exterior do estabelecimento deve
sé-lo num quadro préprio, conforme modelo
anexo, e estar iluminado 4 noite, em termos
de permitir sempre o seu imediato conhecimento
sem para isso ser necessario entrar no estabe-
lecimento.

6. E aplicavel a afixacdo exterior do prego do
consumo minimo obrigatério o disposto no n.° 2
do artigo 172.°

Art. 244.° As infracgdes do disposto nos arti-
gos 172.° e 173.° serdo punidas com a multa de
10008 a 10 000§.

Art. 2490 — 1, (i e

2. As infrac¢Bes do disposto nos n.°* 2 a 6 do
artigo 208.° serio punidas com multa de 1000$
a 10 0008.

Art. 2.° O disposto no artigo 172.° do Decreto
n.° 61/70, com a redac¢do que lhe € dada pelo ar-
tigo 1.° do presente diploma, é aplicvel a todos os
estabelecimentos similares nos quais sejam servidas
refeigdes.

Art. 3.° Ficam revogados os artigos 176.°, 177.° e
226.° do Decreto n.°c 61/70.

Art. 4.° Salvo o disposto nos artigos 3.° e 4.°, que
sdo de aplicagdo imediata, o presente diploma entrar
em vigor sessenta dias apés a data da swa publicagg@o
no Didrio do Governo.

Vasco dos Santos Gongalves— Emilio Rui da Veiga
Peixoto Vilar.

Promulgado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FrRancisco pA Costa
GOMES.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negé6cios Econémicos

Decreto n.° 44/75
de 1 de Fevereiro

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°
ne 1, 3.2, da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo tunico. E aprovado, para ratificagdo, o
Acordo entre os Governos da Repiiblica Portuguesa
e da Unido das Republicas Socialistas Soviéticas sobre
Transportes Aéreos.

O Acordo agora aprovado para ratificagdo foi assi-
nado em Lisboa, em 11 de Dezembro de 1974, ¢ o
respectivo texto em portugués vai anexo ao presente
decreto.

Visto e abrovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — Joaquim Jorge de Pi-
nho Campinos.

Assinado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, Francisco DA CoSTA
GOMES.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DE PORTUGAL E O GOVERNO
DA UNIAG DAS REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS
SOBRE TRANSPORTES AEREOS.

O Governo de Portugal ¢ o Governo da Unido
das Republicas Socialistas Soviéticas, daqui em diante
designados por «Partes Contratantesy;

Desejando favorecer o desenvolvimento dos trans-
portes aéreos entre os dois paises e prosseguir, o
mais amplamente possivel, na cooperagéo neste domi-
nio, designaram para este efeito Representantes, que,
devidamente autorizados, acordam nas disposi¢oes se-
guintes:

ARTIGO 1

1. Para os efeitos do presente Acordo os termos
seguintes significam:

a) «Autoridades aeronéuticas», no caso de Por-
tugal, a Secretaria de Estado dos Transpor-
tes ¢ Comunicagbes ou qualquer pessoa ou
organismo autorizados a exercer as fungdes
da referida Secretaria de Estado e, no caso
da Unido das Repiblicas Socialistas Sovié-
ticas, o Ministério da Aviagéo Civil ou qual-
quer pessoa ou organismo autorizados a
exercer as fungdes do referido Ministério;

b) «Empresa designada» significa uma empresa
de transporte aéreo que uma das Partes
Contratantes tiver designado para explorar
os servigos acordados enumerados no
Anexo I, de harmonia com o artigo 4 do
presente Acordo.

2. Os Anexos do presente Acordo serdo conside-
rados como sua parte integrante.
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ARTIGO 2

Cada uma das Partes Contratantes concede & outra
Parte Contratante os direitos referidos no presente
Acordo para a exploragdo dos servigos aéreos inter-
nacionais regulares nas rotas especificadas no Anexo I
do presente Acordo (daqui em diante designados por
«servigos acordados» e «rotas especificadas).

ARTIGO 3

1. A empresa designada por cada Parte Contra-
tante gozara, enquanto explorar um servico acordado
numa rota especificada, dos seguintes direitos:

a) De escalas ndo comerciais no territério -da
outra Parte Contratante nos pontos indica-
dos no Anexo I do presente Acordo;

b) De escalas no territério da outra Parte Contra-
tante nos pontos indicados nas rotas espe-
cificadas com o fim de embarcar e desem-
barcar trafego internacional de passagei-
ros, carga e correio, nos termos do presente
Acordo e do seu Anexo L

2. Os itinerérios dos voos das aeronaves nos servi-
¢os acordados, bem como os corredores de travessia
das fronteiras do Estado, serdo estabelecidos por cada
Parte Contratante no seu territério.

3. Todas as questdes técnicas e comerciais relativas
a realizagdo dos voos das aeronaves e do transporte de
passageiros, de carga e de correio nos servigos acor-
dados, bem como todas as questdes relativas a coope-
ragdo comercial, em especial as que se referem ao
estabelecimento dos horarios, das frequéncias dos
voos, dos tipos de aeronaves, & prestagdo de servigos
técnicos as aeronaves no solo, e & regulamentagdo
financeira e contabilistica, serdo objecto de acordos
directos entre as empresas designadas das Partes Con-
tratantes, os quais, se necessario, serdo submetidos a
aprovagdo das autoridades aeroniuticas das Partes
Contratantes.

ARTIGO 4

As disposi¢des do artigo 3 ndo deverdo ser enten-
didas como conferindo & empresa designada de uma
Parte Contratante o direito de embarcar passageiros,
correio e carga contra remuneragio ou em regime
de fretamento em vista ao seu transporte entre pontos
situados no territério da outra Parte Contratante.

ARTIGO 5

1. Cada Parte Contratante ter4d o direito de. de-
signar uma empresa de transporte aéreo para a
exploragdo dos servigos acordados nas rotas especi-
ficadas. A notificagdo desta designagdo sera feita por
escrito pela autoridade aeronautica da Parte Contra-
tante que tiver designado a empresa a autoridade ae-
ronadutica da outra Parte Contratante.

2. Uma vez recebida tal notificagdo, a outra Parte
Contratante, sob reserva do disposto nos paragrafos
3 e 4 do presente artigo, devera conceder sem demora
a empresa designada a competente autorizagio de
exploragao.

3. As autoridades aeronduticas de uma das Partes
Contratantes poderdo exigir que a empresa designada
pela outra Parte Contratante demonstre estar em con-
digdes de satisfazer as exigéncias prescritas nas leis
e regulamentos que normal e razoavelmente sio apli-
cados 4 exploragio de servigos aéreos internacionais,
em conformidade com as disposigées da Convengdo -
sobre Aviagdo Civil Internacional (Chicago, 1944).

4. Cada Parte Contratante ter4 o direito de re-
cusar a concessdo das autorizages de exploragio
referidas no parégrafo 2 deste artigo ou de a sujeitar
as condi¢bes que julgar necessarias para o exercicio
pela empresa designada, dos direitos especificados no
artigo 3, sempre que a dita Parte Contratante nao
der por demonstrado que a propriedade substancial
e o contréle efectivo daquela empresa pertencem a
Parte Contratante que a designou ou aos seus nacio-
nais.

5. Quando a empresa tiver sido designada deste
modo, poderi ela, em qualquer altura, iniciar a ex-
ploragdo dos servigos acordados, desde que esteja
em vigor para o servigo de que se trate uma tarifa
estabelecida de harmonia com as disposi¢bes do ar-
tigo 17 do presente Acordo.

ARTIGO 6

1. Cada Parte Contratante ters o direito de revogar
a autorizagdo de exploragiio, ou de susperider o exer-
cicio dos direitos especificados no artigo 3 do pre-
sente Acordo, por uma empresa designada pela outra
Parte Contratante, ou ainda de sujeitar as condig¢Ges
que julgar necéssérias o exercicio daqueles direitos:

a) No caso de ndo dar por demonstrado que a
propriedade substancial e o contréle efec-
tivo da empresa pertencem & Parte Con-
tratante que a designou ou aos seus nacio-
nais, ou

b) No caso de a empresa deixar de cumprir as
leis ou regulamentos da Parte Contratante
que concede os direitos, ou

¢) No caso de a empresa deixar de explorar os
servigos acordados de harmonia com as con-
dig¢Bes prescritas no presente Acordo.

2. Salvo se a revogagdio, suspensio ou imposigdo
das condigdes mencionadas no paragrafo 1 deste ar-
tigo forem necessarias para prevenir ulteriores in-
fracgGes de leis ou regulamentos, tal direito apenas
sera exercido apés consulta com a outra Parte Con-
tratante,

ARTIGO 7

1. As aeronaves utilizadas nos servigos internacjo-
nais pela empresa de transporte aéreo designada por
uma Parte Contratante, bem como o equipamento re-
gular, fornecimento de combustiveis e lubrificantes e
provisdes de bordo (incluindo alimentos, bebidas e
tabaco), serdo isentos de direitos aduaneiros, emolu-
mentos de inspec¢do e outros direitos ou impostos a
chegada ao territério da outra Parte Contratante,
desde que tal equipamento e fornecimentos permane-
¢am a bordo das aeronaves até ao momento em que
forem reexportados.
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2. Serdo igualmente isentos dos mesmos direitos e
impostos, com excepgdo das taxas correspondentes a
servigos prestados:

a) As provisdes de bordo embarcadas no territ-
rio de uma Parte Contratante para utiliza-
¢do a bordo das aeronaves que explorem um
servigo internacional da outra Parte Con-
tratante;

b) As pegas sobresselentes importadas no terri-
tério de uma Parte Contratante para a ma-
nutengdo ou reparagdo das aeronaves
utilizadas em servigos internacionais pela
empresa designada pela outra Parte Con-
tratante;

¢) Os combustiveis e lubrificantes destinados ao
abastecimento das aeronaves utilizadas em
servigos internacionais pela empresa desig-
nada pela outra Parte Contratante, mesmo
quando aqueles fornecimentos se destinem
a ser consumidos na parte da viagem sobre
o territério da Parte Contratante em que
sdo metidos a bordo.

3. Caso as leis e regulamentos nacionais de cada
Parte Contratante o exijam, os produtos referidos
acima nos paragrafos 1 ¢ 2 poderdo ser colocados sob
a vigilancia ou o contréle das alfandegas da referida
Parte Contratante.

ARTIGO 8

Os equipamentos normais de bordo, bem como os
produtos e provisdes que se encontram a bordo das
aeronaves de uma Parte Contratante, apenas poderdo
ser descarregados no territério da outra Parte Con-
tratante com o consentimento das suas autoridades
aduaneiras. Em tal caso poderdo ser colocados de-
baixo de vigilancia das ditas autoridades até ao mo-
mento de serem reexportados ou de lhes ser dado
outro destino de harmonia com os regulamentos adua-
neiros.

ARTIGO 9

1. Com vista a assegurar a seguranga dos voos nos
servigos acordados, cada Parte Contratante, de acordo
com a prética internacional, colocarf a disposicdo
das aeronaves da outra Parte Contratante os meios
radio, a sinalizagfio luminosa e a informagéio meteo-
rolégica, bem como outros servigos necessarios a rea-
lizagdo destes voos. Cada Parte Contratante comuni-
car4 igualmente 4 outra Parte Contratante as infor-
magdes sobre estes meios e fornecerd informagdes
relativas aos aerédromos alternantes e aos aerédro-
mos principais em que as aeronaves poderdo aterrar,
bem como o itinerario dos voos nos limites do seu
territério. '

2. As questdes relacionadas com a seguranga dos
voos e a responsabilidade das Partes Contratantes em
matéria da realizagdo dos voos que serdo da compe-
téncia das autoridades aeronauticas das Partes Contra-

tantes, acham-se enumeradas no Anexo II do pre-
sente Acordo.

ARTIGO 10

1. Os passageiros, as bagagens e a carga em trén-
sito directo no territério de uma Parte Contratante,

desde que ndo saiam da zona do aeroporto que lhes
¢ destinada nesse momento, s6 serdo submetidos a um
contréle simplificado.

2. As bagagens ¢ a carga em transito directo serdo
isentas de direitos aduaneiros e de outros impostos
similares.

ARTIGO 11

1. As leis e regulamentos de uma Parte Contratante
relativos a entrada ou saida do seu territério de
aeronaves utilizadas em voos internacionais, ou relati-
vos & exploragio e 3 navegagdo das ditas aeronaves
dentro dos limites do mesmo territério, serdo aplica-
dos as aeronaves da empresa designada da outra Parte
Contratante.

2. As leis ¢ regulamentos de uma Parte Contra-
tante relativos i entrada, permanéncia ou saida dos
passageiros, das tripulagGes, da carga e do correio,
em especial os que se referem as formalidades de
alfandega, de passaportes, de divisas e de sanidade,
aplicar-se-do dentro dos limites do mesmo territério
aos passageiros, tripulagdes, carga e correio transpor-
tados pelas aeronaves da empresa designada da outra
Parte Contratante.

ARTIGO 12

1. As aeronaves da empresa designada por uma
Parte Contratante, quando efectuam voos dentro dos
limites do territ6rio da outra Parte Contratante, deve-
rdo ser portadoras de sinais de identificacdo do seu
Estado e estar munidas de certificados de registo,
de certificados de navegabilidade e outros documentos
de bordo estabelecidos pelas autoridades aeronéuticas
das Partes Contratantes, bem como de licengas para
as instalagdes de rédio.

2. Os pilotos e outros membros da tripulagdo de-
vem ser portadores de certificados pessoais em vigor.

3. Todos os documentos acima referidos emitidos
ou reconhecidos como validos por uma das Partes
Contratantes serdo reconhecidos no territério da ou-
tra Parte Contratante.

ARTIGO 13

1. Ser4 oferecido as empresas designadas justa e
igual oportunidade de exploragdo dos servigos acor-
dados entre os seus territrios. Na exploragdo destes
servigos, a empresa designada de uma Parte Contra-
tante deverd ter em consideragdo os interesses da
empresa da outra Parte Contratante, de modo a néo
afectar indevidamente os servigos explorados por esta
ultima nas rotas especificadas.

2. A-capacidade total de transporte oferecida de-
vera corresponder as necessidades de tréfego entre
os territérios das Partes Contratantes e ser4 tanto
quanto possivel dividida em partes iguais pelas em-
presas designadas.

3. As empresas designadas estabelecerdo por acordo
a frequéncia e a capacidade dos servigos a oferecer
nas.rotas que ligam os territérios de ambas as Partes
Contratantes. Esta capacidade serd ajustada de tem-
pos a tempos as necessidades de trafego e serd sub-
metida 2 aprova¢do das autoridades aeronduticas das
duas Partes Contratantes.

4. A fim de satisfazer exigéncias de trafego impre-
vistas de caréacter temporario, as empresas designadas
poderdo, ndo obstante as disposi¢des precedentes do
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presente artigo, decidir, por acordo, os aumentos
temporéarios de capacidade de uma ou da outra em-
presa, ou de ambas simultaneamente, que forem ne-
cessérios para satisfazer a procura do trafego. Todo
o aumento de capacidade nestas condigdes devera ser
imediatamente notificado as autoridades aeronauticas
das Partes Contratantes.

5. No caso de a empresa designada de uma Parte
Contratante usufruir de direitos de trafego entre o
territério da outra Parte Contratante ¢ pontos inter-
médios e/ou pontos além deste territério numa rota
especificada, as empresas designadas decidirdo entre
elas quanto a capacidade adicional a oferecer para
além da capacidade estabelecida de harmonia com o
paragrafo 3, tomando, contudo, em consideragdo as
disposigdes dos paragrafos 1 e 2 do presente artigo.
Este acordo sera submetido & aprovagido das autori-
dades aeronduticas das Partes Contratantes.

ARTIGO 14

1. Em caso de aterragem forgcada ou de qualquer
outro acidente verificado com a aeronave de uma
Parte Contratante no territério da outra Parte Con-
tratante, esta outra Parte Contratante tomara ime-
diatamente todas as medidas necessarias para prestar
assisténcia imediata & aeronave, aos membros da sua
tripulagdo € aos passageiros e assegurara a integridade
da aeronave, das bagagens, da carga e do correio que
se achem a bordo desta aeronave.

2. A Parte Contratante no territério da qual tiver
ocorrido o acidente informar4 com a maior urgéncia
a outra Parte Contratante e tomar4 todas as medidas
necessarias com o fim de descobrir as causas e as
circunstancias deste acidente e concederd, quando so-
licitada, a autorizagdo necessaria para que os repre-
sentantes desta outra Parte Contratante participem
no inquérito como observadores.

3. A Parte Contratante que conduzir o inquérito
sobre o acidente informara a outra Parte Contratante
dos seus resultados e fornecer4 o relatério definitivo
sobre o inquérito do acidente.

ARTIGO 15

As taxas ¢ outros pagamentos relativos a utilizagdo
de cada aeroporto, incluindo as suas instalacdes, os
meios técnicos e outros e os servigos, bem como todos
os pagamentos relacionados com a utilizagdo dos
meios e servigos de navegacdo aérea e das comunica-
¢oOes, serdo cobrados de acordo com as tarifas e esca-
10es estabelecidos por cada uma das Partes Contra-
tantes.

ARTIGO 16

1. Com vista & coordenagdo das questdes comer-
ciais e técnicas relativas a exploragdo dos servigos
acordados, cada Parte Contratante concedera & em-
presa de transportes aéreos da outra Parte Contra-
tante que explore efectivamente os servigos acorda-
dos o direito de manter os seus representantes e os
seus assistentes nos pontos do seu territério em que
a empresa designada da outra Parte Contratante efec-
tuar voos regulares.

2. Os representantes e os assistentes mencionados
neste artigo, bem como .os membros das tripulagdes

das aeronaves das empresas designadas, devem ser
cidaddos das Partes Contratantes.

3. O nimero de pessoas das Representagdes esco-
lhidas pela empresa designada entre os seus cidaddos
serd estabelecido por acordo entre as autoridades ae-
ronduticas das Partes Contratantes.

ARTIGO 17

1. As tarifas a aplicar pela empresa de uma Parte
Contratante em relag@o a transportes com destino ou
proveniéncia no territério da outra Parte Contra-
tante serdo estabelecidas a niveis razoaveis, tendo em
devida conta todos os elementos relevantes, especial-
mente custo de exploragdo, lucro razoédvel e tarifas
aplicadas por outras empresas de transporte aéreo.

2. As tarifas mencionadas no paragrafo 1 deste ar-
tigo serdo, se possivel, acordadas entre as empresas
de ambas as Partes Contratantes, apés consulta a
outras empresas que operem em toda ou parte da
rota.

3. As tarifas assim acordadas serdo submetidas a
aprovagdo das autoridades aeronauticas das duas
Partes Contratantes pelo menos noventa dias antes
da data prevista para a sua entrada em vigor. Em
casos especiais, este prazo poderd ser reduzido me-
diante acordo das referidas autoridades.

4. Esta aprovagdo poderd ser dada expressamente.
Se nenhuma das autoridades aeronéuticas tiver ma-
nifestado o seu desacordo no prazo de trinta dias, a
contar da data de apresenta¢do das tarifas nos termos
do parégrafo 3 deste artigo, serdo estas consideradas
aprovadas. No caso de redugdo do prazo para apre-
sentagdo das tarifas nos termos do paragrafo 3, as
autoridades aeronéuticas poderdo acordar num prazo
inferior a trinta dias para notificagio do seu eventual
desacordo.

5. Quando uma tarifa ndo puder ser estabelecida
de harmonia com o disposto no paragrafo 2 do pre-
sente artigo ou quando as autoridades aeronauticas
de uma Parte Contratante comunicarem as autorida-
des aeronduticas da outra Parte Contratante, nos pra-
zos mencionados no paragrafo 4 deste artigo, o seu
desacordo relativamente a qualquer tarifa acordada
nos termos do parigrafo 2, deverdo as autoridades ae-
ronduticas das duas Partes Contratantes esforgar-se
por determinar a tarifa de mituo acordo.

6. Se as autoridades aeronauticas nio puderem che-
gar a acordo sobre uma tarifa que seja submetida
a sua aprovagdo de harmonia com o paragrafo 3 do
presente artigo ou sobre a determinagio de uma
tarifa nos termos do parégrafo 5 deste artigo, o dife-
rendo seré solucionado em conformidade com as dis-
posi¢des do artigo 20 do presente Acordo.

7. Qualquer tarifa estabelecida em conformidade
com o disposto no presente artigo continuarid em
vigor até ao estabelecimento de nova tarifa. A vali-
dade de uma tarifa ndo podera, todavia, ser prorro-
gada em virtude deste par4grafo por periodo superior
a doze meses, a contar da data em que deveria ter
expirado.

ARTIGO 18
1. Cada Parte Contratante concede & empresa de-

signada da outra Parte Contratante o direito de trans-
ferir para a sua sede social os excedentes das receitas
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sobre as despesas que essa empresa realize no seu
territério e que resultem da exploragdo dos servigos
acordados. Estas quantias serdo livremente transferi-
das e serdo isentas de qualquer imposto ou qualquer
outra restricao.

2. O direito previsto no paragrafo precedente seré
exercido de harmonia com as disposi¢des do acordo
de pagamentos em vigor entre os dois paises. Na
auséncia de disposi¢des apropriadas de um tal acordo,
as transferéncias serdo efectuadas em divisas conver-
tiveis ¢ de harmonia com os procedimentos estabele-
cidos nos regulamentos nacionais aplicéveis.

ARTIGO 19

Com vista a assegurar uma estreita colaboragao
em todas as questdes relativas a execugdo do pre-
sente Acordo, as autoridades aeronduticas das Partes

Contratantes consultar-se-do de tempos a tempos.

ARTIGO 20

1. Qualquer diferendo que venha a surgir em con-
sequéncia da interpretagdo ou da aplicagdo do pre-
sente Acordo ou dos seus Anexos serd regulado por
via de negociagdes directas entre as autoridades aero-
néuticas das Partes Contratantes.

2. Se as autoridades aeronéuticas ndo chegarem a
um acordo, o diferendo seré regulado por via diplo-
matica.

ARTIGO 21

1. Se uma das Partes Contratantes desejar modificar
as disposi¢des do presente Acordo e dos seus Anexos,
poder4 solicitar a realizagdo de consultas entre as au-
toridades aeronauticas das duas Partes Contratantes
com vista a eventuais modificag¢les.

2. Estas consultas iniciar-se-d0 nos sessenta dias
que se seguirem & data da recepgio do pedido. As mo-
dificagdes do Acordo entrario em vigor depois da
sua aprovagdo por via diplomética. As modificagdes
dos Anexos poderdo ser efectuadas por acordo entre
as autoridades aeronduticas das Partes Contratantes.

ARTIGO 22

O presente Acordo e os seus Anexos considerar-
-se-d0 como tendo sido harmonizados com qualquer
acordo multilateral sobre o transporte aéreo que ve-
nha a obrigar as duas Partes Contratantes.

ARTIGO 23

Qualquer das Partes Contratantes poderd em qual-
quer altura notificar a outra Parte Contratante da
sua inten¢do de denunciar o presente Acordo. O pre-
sente Acordo cessara de estar em vigor doze meses a
contar da data da recep¢do da notificagio da outra
Parte Contratante, salvo se essa notificagéo vier a ser
anulada de comum acordo antes de expirado aquele
prazo. ‘

ARTIGO 24

O presente Acordo entra provisoriamente em vigor
a partir da data da sua assinatura e definitivamente
a partir da data fixada por troca de notas diplomaticas

que indiquem terem sido cumpridas todas as formali-
dades exigidas pela lei nacional de cada Parte Con-
tratante.

Feito em Lisboa, aos 11 de Dezembro de 1974, em
dois exemplares originais nas linguas portuguesa,
russa e francesa, tendo os trés textos igual valor.

Pelo Governo de Portugal:
Mdrio Soares.

Pelo Governo da Unido das Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas:

Serguei Paviov.

ANEXO |
SECCAO I

1. O Governo da Unido das Repiiblicas Socialistas
Soviéticas designa para a exploragdo dos servigos
acordados nas rotas indicadas na secgdo II para as
aeronaves soviéticas:

A Direcgio Central das Linhas Aéreas Interna-
cionais Aeroflot («Linhas Aéreas Soviéticasy»).

2. O Governo de Portugal designa para a explora-
¢do dos servigos acordados nas rotas indicadas na
secgdo II para as aeronaves portuguesas:

A TAP — Transportes Aéreos Portugueses («Li-
nhas Aéreas Portuguesas»).

SECCAO II

1. As rotas que serdo exploradas nos dois sentidos
pela empresa designada da Unido das Republicas So-
cialistas Soviéticas:

Moscovo-pontos intermédios-Lisboa.

2. As rotas que serdo exploradas nos dois sentidos
pela empresa designada de Portugal:

Lisboa-pontos intermédios-Moscovo.

3. Para explorar as linhas aéreas definidas no pa-
ragrafo 1, a empresa soviética designada tera os
direitos:

a) De desembarcar no territério de Portugal o
trafego internacional de passageiros, de
carga e de correio embarcados no territério
da Unido Soviética;

b) De embarcar no territério de Portugal tra-
fego internacional de passageiros, de carga
e de correio com destino ao territério da
Unido Soviética.

4. Para explorar as linhas aéreas definidas no pa-
ragrafo 2, a empresa portuguesa designada tera os
direttos:

a) De desembarcar no territério da Unido So-
viética trafego internacional de passageiros,
carga e correio embarcados em territério de
Portugal;

b) De embarcar no territério da Unido Soviética
trafego internacional de passageiros, carga
e correio com destino ao territério de Por-
tugal.
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SECCAO III

O direito da empresa designada por uma Parte Con-
tratante de embarcar ou de desembarcar no territério
da outra Parte Contratante trafego internacional de
passageiros, carga e correio destinados ou provenien-
tes de pontos intermédios nas rotas indicadas na
secgdo II serd objecto de um acordo entre as empresas
designadas, a ser aprovado pelas autoridades aerondu-
ticas das Partes Contratantes.

SECCAO 1V

O direito da empresa designada por uma Parte
Contratante de embarcar ou de desembarcar no terri-
tério da outra Parte Contratante trafego internacio-
nal de passageiros, ‘carga e correio destinados ou pro-
venientes de pontos além do territério desta Parte
Contratante nas rotas indicadas na sec¢do II sera
objecto de um acordo entre as empresas designadas, a
ser aprovado pelas autoridades aeronauticas das Par-
tes Contratantes.

SECCAO V

As empresas designadas de uma Parte Contratante
poderdo realizar voos de fretamento, voos suplemen-
tares e especiais desde que formulem o respectivo pe-
dido as autoridades aeronauticas da outra Parte Con-
tratante com a antecedéncia minima de quarenta e
oito horas sobre a partida da aeronave. A capacidade
oferecida por estes voos sera tida em conta para a
aplicagdo das disposi¢des do artigo 13 do presente
Acordo.

ANEXO It
DisposigGes gerais

1. As Partes Contratantes tomardo todas as medi-
das necessérias com vista a assegurar a seguranga
e a eficiéncia da exploragdo dos servicos acordados.
Para este efeito, cada uma das Partes Contratantes
concederd, na medida do possivel, as aeronaves da
empresa de transporte aéreo designada pela outra
Parte Contratante todos os meios técnicos de comu-
nicagdo e de navegagio radio e de outros Servigos ne-
cessdrios 4 exploragdo dos servigos acordados.

2. As informagdes ¢ a ajuda fornecidas por cada
Parte Contratante de acordo com as disposi¢des do
presente Anexo devem, na medida do possivel, ser
de molde a satisfazer as exigéncias razoavels para
assegurar a seguran¢a dos voos das aeronaves da em-
presa designada pela outra Parte Contratante.

Comunicagdo de informagées

3. As informagbes comunicadas por cada Parte
Contratante devem, na medida do possivel, compor-
tar todos os dados necessarios sobre os aerédromos
principais e os aer6dromos alternantes a utilizar na
exploragdo dos servigos acordados, sobre os itinera-
rios dos voos nos limites do territério da dita Parte
Contratante, sobre as ajudas radio ou outros meios
necessarios para que as aeronaves efectuem os pro-
cedimentos de contréle da circulagio.

4. As informagdes devem comportar igualmente to-
das as indicagbes meteoroldgicas apropriadas que de-

verdo ser fornecidas, quer antes da descolagem, quer
durante os voos efectuados para os servigos acorda-
dos. As autoridades aeronauticas das Partes Contra-
tantes devem utilizar o c6digo internacional que sera
utilizado para a transmissdo das informagdes me-
teorolégicas e entender-se quanto aos periodos apro-
priados para a comunicagdo das previsées meteoro-
légicas, tendo em atengdo os horarios estabelecidos
para os servigos acordados.

5. As autoridades aeronéuticas das Partes Contra-
tantes assegurardo a difusdo continua de todas as mo-
dificagGes que se verificarem nas informagdes que
devem ser fornecidas ao abrigo dos paréagrafos 3 e 4
do presente Anexo e assegurardo a transmissdo ime-
diata de notificagdes correspondentes a empresa que
explora os servigos e aos servigos interessados. Tal
deverd ser efectuado por meio de um servico de
notams transmitidos, quer por meio das linhas de
comunicagdo internacional existentes com a confir-
mag8o escrita ulterior, quer simplesmente por escrito,
sob a reserva de que o destinatario possa receber
previamente a mensagem. Os notams serio comuni-
cados em inglés e em russo ou somente em inglés.

6. A troca de informagdes por notams devera ini-
ciar-se o mais cedo possivel e em qualquer caso antes
do inicio dos voos regulares dos servigos acordados.

Estabelecimento de planos de voo e procedimentos
de «contrbles da circulagéio aérea

7. As tripulagdes das aeronaves utilizadas nos ser-
vigos acordados pela empresa designada por uma das
Partes Contratantes devem estar inteiramente ao cor-
rente das regras de voo e dos procedimentos estabe-
lecidos pelo contréle da circulagdo aérea e aplicados
no territério da outra Parte Contratante.

8. As autoridades aeron4uticas de cada Parte Con-
tratante devem comunicar as tripulagdes das aerona-
ves da empresa designada pela outra Parte Contra-
tante antes de cada voo e, se tal for considerado
necessério, durante o voo na sua zona a informagéo
seguinte:

a) As informagdes sobre o estado dos aer6dromos
¢ as ajudas de navegagdo necessarias & rea-
lizagdo do voo;

b) As informagdes escritas, os mapas e os esque-
mas, bem como um complemento da infor-
magdo verbal relativo as condigdes meteoro-
16gicas que se verifiquem no itinerario e no
ponto de destino (reais ou previstas).

9. Antes de cada voo, o comandante da aeronave
devera submeter o plano de voo a aprovagdo das au-
toridades de contréle da circulagdo aérea do pais da
partida. O voo deve conformar-se com o plano apro-
vado. O comandante nio poder4 introduzir modifica-
¢bes neste plano sem a autorizagio do servico de
contréle da circulagdo aérea, excepto quando circuns-
tincias excepcionais exijam a adop¢io de medidas
imediatas pelo comandante da aeronave sob a sua
responsabilidade. Neste caso, o servigo de circulagiao
aérea competente deve ser informado o mais rapida-
mente possivel sobre as modificagdes introduzidas no
plano de voo.

10. O comandante da aeronave deve assegurar uma
escuta permanente nas frequéncias de transmissio ra-
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diofénica dos servigos de contréle da circulagdo aérea
competentes e deve estar permanentemente pronto a
emitir nas referidas frequéncias, em especial, todas as
informagdes sobre a localizacdo da meronave e as
suas observagdes meteorolégicas de acordo com a re-
gulamentagdo nacional existente.

11. Salvo acordo em contrério das autoridades ae-
ronauticas das Partes Contratantes, a ligagdo entre
as aeronaves e o servigo de contréle da circulagéo
aérea competente devera ser estabelecida por radiote-
lefone, em lingua russa ou inglesa, com as estagoes
situadas na Unido das Republicas Socialistas Sovié-
ticas e em lingua inglesa com as estagGes situadas em
Portugal, nas frequéncias fixadas para este efeito pelas
Partes Contratantes.

Para o fim de informagdes a grandes distdncias po-
der-se-a recorrer a radiotelegrafia, com a utilizagdo do
cédigo internacional Q.

Equipamento das aeronaves

12. As aeronaves utilizadas nos servigos acordados
pela empresa designada de cada uma das Partes Con-
tratantes deverdo estar, se possivel, equipadas de
modo a poderem utilizar os meios de navegagao aérea
que lhes permitam voar pelo itinerario autorizado,
bem como um ou mais meios de aterragem utilizados
no territério da outra Parte Contratante.

13. As aeronaves utilizadas nos servigos acordados
deverdo ser dotadas de postos emissores em frequén-
cias apropriadas para efectuarem as ligagdes com as
estagOes terrestres instaladas no territério da outra
Parte Contratante.

Procedimentos de voo e «contrdles da navegacéo

14. Para os fins previstos no presente Anexo, recor-
rer-se-a aos procedimentos de voo, de contréle e ou-
tros, utilizados no territério de cada uma das Partes
Contratantes.

Telecomunicagdes

15. Para permitir a troca das informagGes neces-
sarias para assegurar os voos das aeronaves, incluindo
a transmissdo de notams de 1.* classe, as autoridades
aeron4uticas das Partes Contratantes deverdo utilizar
as ligagdes existenes das comunicagdes da rede AFTN
ou canais de comunicagio entrados em servigo ulte-
riormente.

MINISTERIO DO EQUIPAMENTO SOCIAL
E DO AMBIENTE

SECRETARIA DE ESTADO DOS TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Correios e Telecomunicagdes de Portugal

Portaria n.° 61/75

de 1 de Fevereiro

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado dos Transportes ¢ Comunicagoes,

ao abrigo das disposi¢des dos artigos 39.0 ¢ 40.°
do Decreto-Lei n.c 42 417, de 27 de Julho de 1959, que:

1 — Sejam retirados da circulagdo os selos postais
das seguintes emisses ¢ taxas:

Bento de Gois: 13 e 83;

Europa-68: 1$, 3850 e 4830;

30.° aniversario da Obra das Maes: 18, 2$ ¢ 58;

XX aniversario da Organizagdo Mundial de
Saude: 18, 3850 e 4330;

Madeira: $50, 18, 1850, 2880, 3850, 4830 e 208;

5.0 centenario do nascimento de Pedro Alvares
Cabral: 1%, 3$50 e 6850;

Europa—69: 18, 3850 e¢ 4830,

2.° centenério da Imprensa Nacional: 1§, 2§ ¢ 8%,

50.° aniversario da Organizagdo Internacional do
Trabalho: 1%, 3350 e 4$30;

2.0 centenario da fundagdo de S. Diego (Califér-
nia): 1%, 2850 e 63$50;

Centenario do nascimento de Viana da Mota:
1$ e 93%;

1.° centenario do nascimento de Gago Coutinho:
18, 2880, 3350 e 4330;

5.0 centenario do nascimento de Vasco da Gama:
13, 2880, 3$50 ¢ 48.

2 — Os selos indicados na presente portaria deixam
de ter validade postal a partir de 30 de Abril de 1975;

3 — Os mesmos selos possam ser trocados por outros
que estejam em vigor, desde que se nao verifique
qualquer dos impedimentos cominados no § 2.° do ar-
tigo 40.° do citado decreto-lei, nas estagdes dos CTT
do Terreiro do Pago, em Lisboa, Municipio, no Porto,
Coimbra, Funchal e Castelo Branco ou nas tesoura-
rias da Fazenda Publica dos restantes concelhos até
31 de Outubro de 1975;

4 — A devolugio aos armazéns gerais dos CTT seja
efectuada até 15 de Dezembro de 1975.

Ministério do Equipamento Social ¢ do Ambiente,
24 de Janeiro de 1975. — O Secretério de Estado dos
Transportes e Comunicagdes, Manuel Branco Fer-
reira Lima.

MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

SECRETARIA DE ESTADO DO ENSINO SUPERIOR
E DA INVESTIGAGAO CIENTIFICA

Direcgao-Geral do Ensino Superior

Decreto-Lei n.° 45/75
de 1 de Fevereiro

As dificuldades de recrutamento do pessoal docente
e a vantagem do aproveitamento de todas as possibili-
dades de exercicio das respectivas fung¢des tornam
aconselhavel a revogagdo dos preceitos limitativos da
docéncia em diversos graus de ensino.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
ne° 1, 3°, da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo tnico. E revogado o artigo 18.° do Decreto-
Lei n.o 31658, de 21 de Novembro de 1941, que
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tornava o exercicio de fungdes docentes incompativel
com o exercicio das mesmas funges em qualquer
outro grau de ensino.

Visto> e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves -— Manuel Rodrigues de
Carvalho.

Promulgado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Repitiblici, FRaNcIScO DA CoSTA
GoOMEs.

SECRETARIA DE ESTADO DA CULTURA E EDUCAGAC PERMANENTE

Decreto n.° 46/75
de 1 de Fevereiro *

Havendo necessidade de dar maior dmbito as dis-
posi¢des contidas no artigo 5.° do Decreto n.° 1630,
de 9 de Junho de 1915, ¢ sendo conveniente também
facilitar a publicagao periédica de todos os movi-
mentos que se verifiquem relativamente aos registos
paroquiais;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 4.°, da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo o seguinte:

Artigo tnico. O artigo 5.° do Decreto n.° 1630,
de 9 de Junho de 1915, passa a ter a seguinte redacg@o:

Art. 5.° A medida que os registos forem dando
entrada nos arquivos, serdo publicadas no bole-
tim Bibllotecas e Arquivos de Portugal as respec-
tivas relagdes por freguesias a que disserem res-
peito.

§ unico. A publicagdo das relagdes a que se
refere o corpo do artigo é também cbrigatéria
nos casos de transferéncia entre arquivos depen-
dentes da Direcgdo-Geral dos Assuntos Culturais.

Vasco dos Santos Gongalves — Manuel Rodrigues
de Carvalho.

Promulgado em 25 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, FrRANCISCO DA COSTA
GOMEs.

MINISTERIOS DA EDUCAGAO E CULTURA
E DOS ASSUNTOS SOCIAIS

SECRETARIAS DE ESTADQ DO ENSINO SUPERIOR E INVESTIGACAO
CIENTIFICA E DA SAGDE

Nos ultimos dias os meios de comunicag¢io social
tém-se referido, com certa insisténcia, mas nem sem-
pre com total conhecimento do assunto, ao chamado
problema do acesso dos estudantes do 4.° ano médico
aos hospitais centrais, nomeadamente aos Hospitais
Civis de Lisboa.

Como é sabido, o problema insere-se no condicio-
nalismo geral em que se debatem neste momento
alguns sectores do ensino universitario, agravado pelo
facto de, tratando-se de unidades hospitalares, estas
nao poderem sobrepor quaisquer outras consideragdes
a sua missd@o primordial, que é a da assisténcia aos
doentes.

Por outro lado, a atribui¢do do ensino médico pré
¢ pés-graduado as mesmas unidades acarreta imedia-
tamente a questdo de assegurar o minimo de condi-
¢Oes pedagoégicas e cientificas para o desempenho, pelo
menos, em termos razoaveis, deste seu novo papel.

Esta neste momento em fase de aprovagdo o di-
ploma legal que ir4 institucionalizar a unificacdo das
carreiras assistencial, docente e de investiga¢do, com
correspondentes obrigagdes para todo o pessoal que
delas participe.

Nao desconhecem as Secretarias de Estado as difi-
culdades e as caréncias que afectam actualmente os
Hospitais Civis de Lisboa, as quais se tém vindo a
acumular no decurso dos ultimos decénios e que nio
podem, evidentemente, deixar de repercutir-se na qua-
lidade da assisténcia € ensino médicos.

O estado actual é o espelho do meio século de
obscurantismo, que submeteu os verdadeiros interesses
dos estudantes e das classes mais desfavorecidas ao
egoismo e rapacidade no exercicio capitalista da pro-
fissio médica.

Por outro lado, também as Secretarias de Estado
compreendem os argumentos que os médicos dos Hos-
pitais Civis tém apresentado ¢ os motivos da sua in-
quietagdo. Ndo € fungdo dos médicos resolver os pro-
blemas do ensino, mas também ndo ajudariam o Pais
se nos momentos dificeis recusassem podr ao servigo
da Universidade e do Governo as suas qualificagdes
e experiéncia profissionais. H4-de reconhecer-se que
o que se lhes pede s6 pode ser feito com sacrificio
da sua missdo e sobrecarga de trabalho quotidiano.

Nestes termos, reexaminando todo o processo que
nos ultimos dias vem sendo desenvolvido, ¢ ouvidas as
partes interessadas, os Secretarios de Estado do Ensino
Superior e Investigagdo Cientifica ¢ da Satide mantém
o seu seguinte despacho, que devera ser imediatamente
executado:

Despacho

Em face da capacidade assistencial e pedagé-
gica do Hospital de Santa Maria e dos Hospitais
Civis de Lisboa, é feita a seguinte distribuigdo dos
alunos do 4.° ano médico pelas duas institui¢Ges:

Hospitais Civis de Lisboa — 400 alunos;
Hospital de Santa Maria — 600 alunos.

Os restantes 150 alunos serdo afectados ao Hos-
pital Militar Principal e Instituto Portugués de
Oncologia.

Secretarias de Estado do Ensino Superior e Investi-
gagdo Cientifica e da Satide, 24 de Janeiro de 1975. —
O Secretario de Estado do Ensino Superior e Investi-
gac¢do Cientifica, Antdnio José Avelas Nunes. — O Se-
cretario de Estado da Saude, Carlos Octdvio Torres
Cruz e Oliveira.

MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 47/75
de 1 de Fevereiro
Considerando que a Comiss@o para a Politica Social

y\Relativa a Mulher, criada pelo Decreto n.° 482/73,
de 27 de Setembro, ¢ a Comissio Interministerial
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para a Animagdo Sécio-Cultural, criada através da
resolugdo do Conselho de Ministros de 27 de Setem-
bro de 1974, publicada em 7 de Outubro, se encon-
tram em fase inicial da sua actividade, havendo por-
tanto que as dotar dos meios legais suficientemente
flexiveis que lhes permitam adaptar a sua orgénica
e funcionamento aos objectivos que devem prosseguir;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°,
n.° 1, 3.°, da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.° A Comissdo para a Politica Social Rela-
tiva & Mulher, criada pelo Decreto n.c 482/73, de 27
de Setembro, passa a designar-se Comissdo da Con-
di¢do Feminina.

Art. 2.° A Comissio da Condicdo Feminina ¢ a
Comissdo Interministerial para a Amnimag8#o Sécio-

-Cultural, criada através da resolugdo do Comselho
de Ministros de 27 de Setembro de 1974, publicada
em 7 de Outubro, sdo dotadas de autonomia adminis-
trativa e consideram-se submetidas ao regime de
instalagdo, previsto nos artigos 79.° e seguintes do
Decreto-Lei n.° 413/71, de 27 de Setembro, desde 1
de Janeiro de 1975.

Art. 3.° Este diploma entra imediatamente em vi-
gor.

Visto e¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes —
Maria de Lourdes Pintasilgo.

Promulgado em 24 de Janeiro de 1975.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FRANCISCO DA CoOSTA
GOMES.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA



